MULTISS S.p.A.
Piazza D'ltalia, 31
07100 Sassari (55)
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" Dichiarazione di impegno al rispetto
della politica prevenzione della Codice
coerruzione, del codice etico e del
. . . . MOD. 8.6.0A | Pag. 1
Modulo modello di organizzazione, gestione e Rev. #1 del di1
controllo ex D.Lgs. n. 231/2001 13'10 19
da parte di soggetti interni a Multiss e
5.p.a.
Ii/La sottoscritto/a Y RIDE LiANaA&aQ A% , in qualita di
........ COMMAL L a0 o Co D A . in forza del contratto
......................................................................................................... stipulato con Multiss S.p.A.
e ad integrazione del medesimo
DICHIARA

« di aver preso visione della “Politica Prevenzicne della Corruzione”, del “Piano
Triennale Prevenzione della Corruzione” e del "Sistema di Gestione Prevenzione
della Corruzione UNI ISO 37001";

e di aver preso visione del “Codice Etico” e del “Modello di Organizzazione, Ge-
stione e Controllo adottato da Multiss S.p.a. ai sensi def D.Lgs. n. 231/2001"%;

s di aver preso visione del "Sistema Sanzionatorio” adottato da Multiss S.p.A.;

« di impegnarsi ad adottare, nello svolgimento del suo incarico/della sua mansio-
ne, comportamenti rispettosi della “Politica Prevenzione della Corruzione”, del
“Piano Triennale Prevenzione della Corruzione/Sisterna di Gestione Prevenzione
della Corruzione UNI ISO 37001”, del “Codice Etico” e del “"Modello di Organiz-
zazione, Gestione e Controflo adottato da Multiss S.p.a. ai sensi del D.Lgs. n.
231/20017;

s di impegnarsi ad adottare, nello svolgimento del suo incarico/della sua mansio-
ne, comportamenti in linea con la normativa vigente;

e di essere consapevole che, una condotta contraria agli strumenti di compliance
sopra identificati o non in linea con la normativa vigente, comporterd
I'attivazione delle tutele dettate dalla legislazione di settore e V'adozione delie
misure disciplinari previste dal “Sistema Sanzionatorio” adottato da Multiss

S.p.A., nel rispetto delle disposizioni normative vigenti.
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MULTISS S.p.A.

%§ 3 Piazza D’'Italta, 31
wE 07100 Sassari (SS)
Codice
N . . . . . MOD. 8.2.0B Pag. 1
Modulo Dichiarazione integrativa di compliance Rev. #2 del di 2
18.03.20
Dichiarazione integrativa di compliance
Dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta
{Art. 46-47 D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445 e ss.mm. ii)
il sottoscritto \&\} })% Girdu GA& CeC o nato a
- ~ “ §OF
A SRAA il S od PP codice fiscale
SN GEASEAZE L B S ,in qualita di oS/ G g A <

della Multiss S.p.a., consapevole del-

le responsabilita penali cui pud andare incontro in caso di dichiarazioni mendaci, di formazione o use di atti falsi,

ai sensi e per gli effetti dell’art. 76 det D.P.R, 445 del 28 dicembre 2000,

DICHIARA

a) Avendo riguardo alle disposizioni dettate dal capo 1 del titolo 2 del libro il del Codice Penale, di aver avu-
to una condotta irreprensibile;
b} Avendo riguardo alie disposizioni dettate daf D.Lgs. n. 231/2001, di aver avuto una condotta irreprensibi-
le;
¢) dinon avere interessi finanziari che possano porlo in conflitto diinteressi con l'incarico assegnatogli;
d) dinon avere rapporti di parentela o affinitd con pubblici ufficiali efo incaricato di pubblico servizio efo
posizioni organizzative di Multiss S.p.a.
In relazione alle dichiarazioni sopra riportate, laddove il dichiarante non possa dare risposta affermativa riporta-
re di seguito le motivazioni pertinenti (il dichiarante - avendoe riguardo alle vigenti disposizioni dettate dalla
normativa privacy € pregato di non esplicitare dati relativi a condanne, reati 0 a connesse misure di sicurezza -
art. 10 GDPR reg. 679/2019, ma di indicare di seguito la sola impossibilita di dichiarare quanto previsto alle lettere

a ~ b sopra indicate):

H sottoscritto si impegna altresi a comunicare tempestivamente eventuali variazioni del contenuto della presen-

te dichiarazione.
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Allegato: copia documento di riconoscimento {carta di identita)




MULTISS S.p.A.
Piazza D'Italia, 31
07100 Sassari (85)

Codice
s s - s . . . MOD. 8.2.0B Pag. 2
Modulo Dichiarazione integrativa di compliance Rev. #2 del di 2
18.03.20

Al sensi dell’Art. 13 del Regolamento Generale LIE suila protezione dei dali persenali n. 679/2016vengono fornite le seguenti informaziani: i deti acquisiti verranno
tratiati per sffettunre le altivitd relafive alln presente dichigrazione. I trattamento sard effetuato con modalika manuale ed informalica, e con qualsiosi alfra forma che jl
titolare del trattamento riterri di dover whilizzare sempre nel pieno rispetto delly tukeln dei dati stessi. 1 conferimento ded dati ¢ assolutaments facollative subordinato
all'incarico, 1 dati trattati sone classificati come “dati identificattos” ¢ “dati comuni”. 11 titolare del fratbamento ¢ "Multiss 5.p. A", Z.1. Predda Nieddn Stradda 28, Sas-
sari. It ogii momento incaricante potri esercitare i divith nei confronti del titolare del trattamento, rivelgendogli wna richiesta scritta. Al sensi del’art. 13 dei codice

in materia di protezione def defi personali {RUL 6792016}, vengeno fornite Ie seguenti informazioni: i tuoge dove verranng frattali ¢ conservald i dafi ¢ la sede di " Sas-

sari, Z.1. Predda Niedda Nord, str. 287,




MULTISS S.p.A.
Piazza D'Italia, 31
07100 Sassari {55)

S
B

. 4. . . ‘g . Codice
Dichiarazione di verifica adesione ¢
PSR 5 MOD. B8.2.0C Pag. 1
Modulo appartenenza ad associazioni ai sensi Rev. #1 del di 2
dell’art. 5 D.P.R. 62/13 13'10 19

Dichiarazione verifica adesione o appartenenza ad associazioni ai sensi dell'art. 5
comma 1 DPR 62/2013,,

{Dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta - art. 46, 47D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445 e ss.mm. ii)

P

fi/La sottoscritto/a .bi &AD& GILAN GAE Goflin natofa a__-N A NX A

it .7(;\ T A L{ residente  a AN \i\i“f)&\‘\ﬂ ! Via/P.zza
Gl LAY n.ﬁ_ cell._33 3 8346 N % e-

mail /2‘./'{:‘ 9?&1)2)% (“3 GHAL (.« (o b Ammunistratore della Multiss S.p.A., consapevoele defle sanzioni pe-

nali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di formazione o uso di atti falsi, richiamate dall'art. 76 DPR 445/20090, sotto la mia

personale responsabilita

DICHIARA

a Di aver aderifo alla/e seguente/i associazione/i e/o organizzazione/i i cui ambiti di interessi possono interferire con lo svolgi-
mento dell'attivita dell'ufficio/servizio di assegnazione:

Associazione/organizzazione
Ambito di attivita

Oppure

}(Di non aver aderito ad alcuna associazione/i e/o organizzazione/i i cui ambiti di interessi possono interferire con fo svoigimento
deil'attivitd deil'ufficio/servizio di assegnazione

SIHMPEGNA

A comunicare tempestivamente ail'Azienda comunale eventuali variazioni in merito a quanto sopra dichiarato e comungque entro
non oltre 30 giorni dal verificarsi dell'evento

Vljuogo e data li dichiarante
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Ai sensi dell'Art. 13 del Regolamento Generaie UE sulla protezione dei dati personoli n. 679/2016vengono fornite le sequenti informazioni: | dati
acquisiti verranno trattati per effettuare fe attivitd relative alla presente dichiarazione. il trattamento sarg effettuato con modaiitd manuale ed
informatica, e con qualsiasi altra forma che il titoiare del trattamento riterrd di dover utilizzare sempre nel pieno rispetto della tutelo dei dati stes-
si. if conferimento def doti € ossolutamente facoftativo e subordinato all’incarico. | dati trattati sono clossificoti come “dati jdentificativi” e “dati
comuni”, If titolare del trattamento & “Multiss 5.p.A.”, Z.I. Predda Niedda Strada 28, Sassari, in ogni momento lincaricante potrd esercitare i diritti
nei confronti dei titolare del trattamento, rivoigendogli una richiesta scritta. Ai sensi def’art. 13 del codice in materia di protezione dei dati perso-
nali (R.U. 679/2016), vengono fornite le seguenti informazioni: il luogo dove verronno trattati e conservati i doti é fa sede di “Sassori, 21 Predda

Niedda Nord, str. 28",
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MULTISS S.p.A.
Piazza D’Italia, 31
07100 Sassarj (85)

Modulo

Dichiarazione di verifica adesicne ¢
appartenenza ad associazioni ai sensi
dell’art. 5 D.P.R. 62/13

Codice
MQD. 8.2.0C
Rev. #1 del

13.10.19

Pag. 2
di 2

Aisensi dell'art. 38 del DPR 445/2000, la dichigrazione & sottoscritta dali’interessato in presenza del dipendente addetto ovvero sottoscritta e frasmessa insieme alfa
fotocopia non autenticata di un docurnento di identita del dichiarante

15i riporta, di seguito, Part. 5. D.P.R, n. 62/2013,
Art, 5 Partecipazione ad assoclazioni e organtzzaziont

1. Nel rispetto della disciplina vigente del diritto di associazione, if dipendente comunica tempestivamente al responsabile delt ufficio di apparte-
nenza la propria adesione o appartenanza ad associazioni od organizzazioni, 2 prescindere dat loro carattere riservato 0 meng, i cui ambiti di inte-
ressi possano interferire con lo svelgimentoe dell’attivita dell’ ufficio. il presente comma non si apglica all' adesione a partiti politici 0 a sindacati

2. Il pubblico dipendente non costringe aitri dipendenti ad aderire ad associazioni od organizzazioni, né esercita pressioni a tale fine, prometten-
do vantaggi o prospettando svantaggi di carriera.




2 MULTISS S.p.A.
%% . Piazza D'Italia, 31
P 07100 Sassari (SS)
Dichiarazione divieto di Pantouflage Codice
) Lo MOD. 8.2.0F | Pag. 1
Modulo afi sensi dell’art. 53, comma 16 ter, #1 del di
D.Igs. n. 165/2001 Rev. #1 de i
13.10.19
Dichiarazione ai sensi dell’art. 53, comma 16 ter, D.lgs. n. 165/2001
{Dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta - art. 46-47 D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445 e ss.mm. ii)
ﬁ_‘\ < ; \p - S ; o
Jifia sottoscritto/a v < BDQ\’Z (4 AN & Ak Cco Lo natofa a4 £~§ f’\‘%"ﬂf
i 2 Cof, h residente a S0 AN A J( i Via/paeea </ Ls -S?f
n. 3 tel. B cell. % ?3 S S 1) ZE {)—\_ 3 e-
mail ﬁ A ‘\tg%fi))‘.)_) % GG Al Co Ll consapevole delle sanzioni penali, nel caso di

dichiarazioni non veritiere, di formazione o use di atti falsi, richiamate dall'art, 76 DPR 485/2000, sotto la mia perscnale respon-
sahilita

DICHIARA

DI NON TROVARSLNELLA SITUAZIONE DI INCOMPATIBILITA DESCRITTA DALUARY, 53, COMMA 16 YER, D.LGS. N. 165/2001 {1 di-
pendenti pubblici che, negli ultimi tre anni di servizio, hanno esercitato poteri autoritativi 0 negoziali per conte delfe pubbliche
amministrazioni di cui ell’art. 1, comma 2, non possono svolgere, nel tre anni successivi alla cessazione del rapporto di pubblico
impiego, attivita lavorativa o professionale presso f soggetti privati destinatari dell’attivita della pubblica amministrazione svolta
attraverso i medesimi poteri. | contratti conclusi e gli incarichi conferiti in violazione di guanto previsto dol presente comma sono
nulli ed ¢ fatto divieto ai soggetti privati che li hanno conclusi o conferiti di contrattare con le pubbliche amministrazioni per i suc-
cessivi tre anni con obbligo di restituzione dei compensi eventualmente percepiti e accertati ad essi riferitipl AVENDO RIGUARDO
ALUATTIVITA' PROFESSIQNALEAAVORATIVA DEL DICHIARANTE SVOLTA NEGL] ULTIMITRE ANNI.

Sirammenta, ai fini di comprendere la portata applicativa dell’art. 53, comma 16 ter, D.igs. n. 16/2001, quanto previsto datiQart,
21 del D.Lgs. n. 39/2013. L'art. 21 del d.Igs. 39/2013 cosi recita: «Af soli fini dell’applicazione dei divieti di cui ol comma
16-ter defl'articelo 53 del decreto fegistativo 30 marzo 2001, n. 165, e successive modificazioni, sono considerati di-
pendenti delle pubbliche amministrazioni anche | soggetti titolari di uno degli incarichi di cui al presente decreto, jvi
compresi | soggetti esterni con i quali F'amministrazione, 'ente pubblico o ente di diritto privato in controlio pubbli-
co stabilisce un rapporto di lavoro, subordinato ¢ autonomo. Toli divieti si applicanc a far dato dofla cessozione
dell’incarico.»

DICHIARA

di non aver stipulate contratti di lavoro ¢ comungue attribuito incarichi a ex dipendenti pubblici, in violazione dell’art. 53, co. 16-
ter, del d.igs. n. 165/2001 {si veda il testo delia disposizione sopra richiamata nella parte in cui prevede che i contratti conclusi e
gli incarichi conferiti in violazione di guante previsto dal presente comma sonc nulli ed ¢ fatto divieto ai soggetti privati che Ji
hanno conclusi o conferiti di contrattare con le pubbliche amministrozioni per [ successivi tre anni con obbligo i restituzione der
compensi eventualmente percepiti e accertati ad essi riferiti)
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Allegato: copia documento di riconoscimento (carta di identita) i A

Al senst dell Art, 13 del Regolamerta Goneerale UE sutla profezion: def datf persanali . 6732 6vangona foruite le seguenti informaziond; £ dati gepuisiti verrqinto fraftati per effeit uare fe mtieitd relative afle presercte dichiarazions, 1t
trattanienfa sard effettuats con modalita muerale ed infirmatica, ¢ con quatstasi atfve e cie if fitolare del trattmento riterré & dover wtilizzare sempre nel piene dapetto delta Geteln det daty stessi. Jconferinecitte def doti 8 asselota-
smente facelbative subordinato all incarivo. 1 dali rrattali sons Cessificali e “deti idesstificative ™ e “date cowrand™, 3l ditolare del trottamento ¢ “Mudtiss S.p. A7, Z1 Predida Niedda Strada 28, Sassard, i ogui memento Vinariconts
potri esercitare § divitti el confronti del Btolare del tratiumento, riselgendagli wva richiesta seritie. Avsoed defl'art. 13 del codive in ntadera di protezione dod dali persanali tR.UL 67902016), vengana foree le segnenti informazioni; §f

Do dove werranna fratfati ¢ comtseriald | dati  le sede di “Sassare, 2.0 Prodda Niedde Nord, ste, 287




